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EN USB chargeable water gun

Warning

N —
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This product must be used under the direct supervision of adults.

The product contains small parts, which may cause a suffocation risk due to ingestion, and is not suitable
for children aged 3 years and below.

Do not aim at eyes or faces when playing, and do not shoot people and animals at close range.

Do not use in dark environments.

Do not use close to ears.

Check the transformer wires, plugs, enclosures, and other components regularly for damage.
Immediately repair the product if damage is found- do not continue to use.

The product has a certain waterproof function, but soaking in water for a long period is not
recommended.

Battery precautions

u
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Please don't put it into water. If it gets wet, please dry it thoroughly.

A 7.4V rechargeable battery pack is used in the toy gun.

Install the battery according to the polarity and voltage mark on the battery box. The battery should not
be short circuited.

The rechargeable battery must be charged under the supervision of an adult.

The rechargeable battery should be removed from the toy gun before charging.

An empty battery should be removed from the toy gun. If the gun will not be used for a long time, please
remove the battery.

The power terminal should not be short circuited.

The rechargeable battery pack can only be charged with the USB-cable provided by the manufacturer.
During the use of the USB charger, it is necessary to regularly check whether its wires, plugs, shell, and
other parts are damaged. Immediately repair the charger if damage is found- do not continue to use.

Battery charging instructions

The red light is on during charging and

| E | Mode 1
%: Connect the computer USB charging.

Batt connection EED Mode 2

Connect the USB adapter to charge.

USB charging

0
Mode 3
Ei‘ Charging with mobile power bank.

off after charging.

USB charging cable safety instructions

The toy gun can only use the UAB charging cable configured in this package. During the use of the USB
charging cable, it is necessary to regularly check whether the wire, plug, shell, and other parts are damaged.
Immediately repair the charger if damage is found- do not continue to use. Please use it under the
supervision of an adult.



FI USB ladattava vesipyssy

Varoitukset

—_

Lapset saavat kdyttaa tuotetta vain aikuisen valvonnassa.

2. Tuote siséltaa pienia osia, jotka voivat nieltdessa aiheuttaa tukehtumisvaaran, joten se ei sovellu alle
3-vuotiaille lapsille.

3. Al3 osoita silmia tai kasvoja kohti leikkiessa, dlakd ammu ihmisia tai elaimia lahietdisyydelts.

4. Ala kdyts pimedassa.

5. Al3 kéyta korvien lahella.

6. Tarkista muuntimen johdot, pistokkeet, kuoret ja muut osat saannéllisesti vaurioiden varalta. Korjaa

tuote valittomasti, jos siita 16ytyy vaurioita — kayttoa ei saa jatkaa.
7. Tuote on vesitiivis, mutta pitkdaikaista upottamista veteen ei suositella.

Akkuun liittyvat varotoimet

1. Al upota veteen. Jos akku kastuu, kuivaa se huolellisesti.

2. Leluase toimii 7,4 V:n ladattavalla akulla.

3. Asenna akku kotelossa olevien napaisuus- ja jannitemerkintdjen mukaisesti. Akkua ei saa oikosulkea.

4. Akun saa ladata vain aikuisen valvonnassa.

5. Akku tulee poistaa leluaseesta ennen lataamista.

6. Tyhja akku tulee poistaa leluaseesta. Jos leluasetta ei kayteta pitkddn aikaan, poista akku.

7. Virtaliitinta ei saa oikosulkea.

8. Akun voi ladata ainoastaan valmistajan toimittamalla USB-johdolla.

9. USB-laturin kdyton yhteydessa tulee sad@nndllisesti tarkistaa, ettd sen johdot, pistokkeet, kuoret ja muut
osat ovat ehjat. Korjaa laturi valittomasti, jos siita 16ytyy vaurioita — kdyttoa ei saa jatkaa.

Akun latausohjeet

| E | Kayttotila 1
%: Kytke tietokoneen USB-porttiin.

:I 0 Kayttotila 2
USB-lataus Kytke USB-sovittimeen latausta varten.

Punainen valo palaa latauksen aikana ja
sammuu, kun akku on ladattu tayteen.

Ei' Kayttotila 3

Lataa kannettavalla virtapankilla.

USB-latausjohdon turvallisuusohjeet

Leluaseen kanssa saa kayttda ainoastaan mukana toimitettua USB-latausjohtoa. USB-latausjohdon kédyton
yhteydessa tulee saannollisesti tarkistaa, ettd sen johto, pistoke, kuori ja muut osat ovat ehjat. Korjaa laturi
valittomasti, jos siitd I0ytyy vaurioita — kdyttoad ei saa jatkaa. Kayta vain aikuisen valvonnassa.



SV Vattenpistol med USB-laddning

Varning!

Denna produkt far endast anvandas under direkt 6vervakning av vuxna.

Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning om de svaljs, och &r inte lamplig for barn som
ar 3 ar eller yngre.

Rikta inte mot 6gon eller ansikte vid lek, och skjut inte mot personer eller djur pa nara hall.

Anvand inte i morka miljoer.

Anvand inte nédra 6ronen.

Kontrollera regelbundet transformatorns sladdar, kontakter, inkapslingar och andra delar for att se om de
ar skadade. Reparera omedelbart produkten om skador upptacks - fortsatt inte anvanda den.

7. Produkten &r delvis vattentat, men att blota den i vatten langre stunder rekommenderas inte.
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Forsiktighetsuppmaningar gallande batteriet

1. Doppa inte produkten i vatten. Om produkten blir vat ska den torkas noggrant.

2. Ett7,4Vladdningsbart batteripaket anvands i leksakspistolen.

3. Séttibatteriet enligt markeringarna for polaritet och spanning pa batteridosan. Batteriet bor inte
kortslutas.

4. Detladdningsbara batteriet ska laddas under 6vervakning av en vuxen.

5. Det laddningsbara batteriet ska tas ut ur leksakspistolen fore laddningen.

6. Om batteriet ar tomt ska det tas ut ur leksakspistolen. Ta ut batteriet om pistolen inte kommer att
anvandas pa en langre tid.

7. Stromterminalen far inte kortslutas.

8. Detladdningsbara batteripaketet ska endast laddas med den USB-sladd som tillhandahalls av
tillverkaren.

9. Vid anvandning av USB-laddaren, kontrollera regelbundet om dess sladdar, kontakter, hélje och andra
delar &r skadade. Reparera genast laddaren om skador upptécks - fortsatt inte anvanda den.

Anvisningar for laddning av batteriet

| E | Lage 1
%: Anslut till datorns USB-laddning.

Batterianslutning Lige 2
= :I ] i " :
USB-laddning Anslut USB-adaptern for laddning.

Det réda ljuset lyser under laddning och
slocknar nar laddningen é&r klar.

Ei' Lage 3

Laddning med mobil powerbank.

Sakerhetsanvisningar for USB-laddningskabeln

Endast den USB-laddningskabel som medfdljer i férpackningen kan anvandas i leksakspistolen. Vid
anvandning av USB-laddningskabeln ska man regelbundet kontrollera om sladden, kontakten, héljet och
ovriga delar dr skadade. Reparera genast laddaren om skador upptacks — fortsatt inte anvanda den. Anvand
under 6vervakning av en vuxen.



DK Vandpistol, der kan oplades via USB

Advarsel
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Dette produkt skal bruges under voksent tilsyn.

Produktet indeholder sma dele, som kan udgere en risiko for kvaelning ved indtagelse, og det er derfor
ikke egnet til bern pa 3 ar og derunder.

Ma ikke rettes mod ansigtet eller gjnene, nar der leges. Og skyd ikke personer eller dyr pa teet hold.

Ma ikke anvendes pa mearke steder.

Ma ikke bruges teet pa ererne.

Kontrollér med jeevne mellemrum transformatorledningerne, stikkene, indkapslingerne og andre
komponenter for beskadigelse. Produktet skal repareres med det samme i tilfeelde af beskadigelser. Det
ma ikke laengere bruges.

Produktet har en hvis vandteet funktion, med det anbefales ikke at nedsaenke det i vand i leengere tid.

Forholdsregler vedrgrende batteriet

u
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Kom ikke produktet ned i vand. Ter produktet omhyggeligt, hvis det bliver vadt.

Der anvendes et genopladeligt 7,4 V-batteri i legetgjspistolen.

Iseet batteriet korrekt i henhold til polerne og spaendingen, som er anfert i batterirummet. Batteriet ma
ikke kortsluttes.

Det genopladelige batteri skal oplades under voksent tilsyn.

Det genopladelige batteri skal tages ud af legetgjspistolen, inden det oplades.

Hvis batteriet er tomt, skal det tages ud af legetgjspistolen. Tag batteriet ud, hvis pistolen ikke skal
bruges i lzengere tid.

Stremforsyningsterminalen ma ikke kortsluttes.

Det genopladelige batteri kan kun oplades med det USB-kabel, som fabrikanten har leveret.

Ved brug af USB-opladeren skal det med jeevne mellemrum kontrolleres, om dens ledninger, stik,
indkapsling og andre komponenter er beskadigede. Opladeren skal repareres med det samme i tilfeelde
af beskadigelser. Den ma ikke lengere bruges.

Opladning af batteriet

Den rgde lampe lyser under opladningen,

Valgmulighed 1
%} | 5 | Tilslut til en computer med henblik pa USB-

opladning.

Batteritilslutning

==

:I 0 Valgmulighed 2
USB-opladning Tilslut USB-adapteren med henblik pa opladning.

Valgmulighed 3
Ei‘ Opladning med en mobil powerbank.

og den slukker, nar opladningen er afsluttet.

Sikkerhedsanvisninger vedrgrende USB-opladningskablet

Legetgjspistolen kan kun bruge det medfalgende USB-opladningskabel. Ved brug af USB-opladningskablet
skal det med jeevne mellemrum kontrolleres, om dets ledning, stik, indkapsling og andre komponenter er
beskadigede. Opladeren skal repareres med det samme i tilfelde af beskadigelser. Den ma ikke laengere
bruges. Den skal bruges under voksent tilsyn.



NO USB-oppladbar vannpistol

Advarsel
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Dette produktet ma brukes under direkte tilsyn av voksne.

Produktet inneholder sma deler, som kan forarsake kvelningsrisiko ved svelging, og er ikke egnet for barn
i alderen 3 ar og under.

Ikke sikt mot gyne eller ansikter nar du spiller, og ikke skyt mennesker og dyr pa nzert hold.

Skal ikke brukes i marke omgivelser.

Ikke bruk for naer grene:

Sjekk transformatorledninger, plugger, kapslinger og andre komponenter regelmessig for skader.
Reparer produktet umiddelbart hvis det oppdages skade - ikke fortsett a bruke.

Produktet har en viss vanntett funksjon, men blgtlegging i vann over lengre tid anbefales ikke.

Forholdsregler for batteri

w
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Ikke legg den i vann. Hvis den blir vat, terk den grundig.

En 7,4V oppladbar batteripakke brukes i leketgyspistolen.

Installer batteriet i henhold til polaritets- og spenningsmerket pa batteriboksen. Batteriet skal ikke
kortsluttes.

Det oppladbare batteriet ma lades under tilsyn av en voksen.

Det oppladbare batteriet skal fiernes fra leketoyspistolen for lading.

Et tomt batteri bor flernes fra leketgyspistolen. Hvis pistolen ikke skal brukes pa lang tid, ta ut batteriet.
Stromterminalen skal ikke kortsluttes.

Den oppladbare batteripakken kan kun lades med USB-kabelen gitt av produsenten.

Ved bruk av USB-laderen méd man jevnlig sjekke om ledningene, pluggene, kapslingen og andre
komponenter er skadet. Reparer laderen umiddelbart hvis det oppdages skade - ikke fortsett a bruke
den.

Instruksjoner for batterilading

Det rgde lyset lyser under lading og av

Batteriforbindelse

| E | Modus 1
%: Koble datamaskinen til USB-lading.

Modus 2
USB-lading M Koble til USB-adapteren for 4 lade.

o Ei' Modus 3

Lading med mobil streambank.

etter lading.

Sikkerhetsinstruksjoner for USB-ladekabel

Leketoypistolen kan kun bruke USB-ladekabelen som er konfigurert i denne pakken. Under bruk av USB-
ladekabelen ma man jevnlig sjekke om ledningen, pluggen, kapslingen og andre deler er skadet. Reparer
laderen umiddelbart hvis det oppdages skade - ikke fortsett & bruke den. Bruk den under tilsyn av en voksen.



ET USB-laaditav veepiistol

Hoiatus!
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Toodet tuleb kasutada tdiskasvanu jarelevalve all.

2. Toode sisaldab vaikeosi, mis voivad kujutada allaneelamisel lambumisohtu ega sobi 3-aastastele voi
vaiksematele lastele.

3. Arge sihtige miangimise ajal silma ega tulistage lihedalt inimesi ega loomi.

4. Arge kasutage pimedas iimbruses.

5. Arge kasutage kérvade liheduses.

6. Kontrollige trafo juhtmeid, pistikuid, kesti ja muid komponente regulaarselt kahjustuste suhtes.

Kahjustuse leidmisel parandage see kohe - drge enne toodet rohkem kasutage.
7. Toode on kuigivord veekindel, aga pikalt vees leotamine ei ole soovitatav.

Ettevaatusabinoud seoses akuga

1. Arge pange vette. Marjaks saamisel kuivatage korralikult.

2. Mangupussis on 7,4V laetav akuplokk.

3. Paigaldage aku, pidades silmas akupesa polaarsust ja pingetahist. Akut ei tohi lihisesse lasta.

4. Laetav aku tuleb asendada taiskasvanu jarelevalve all.

5. Laetav aku tuleb enne laadimist méngupussist eemaldada.

6. Tuhiaku tuleb enne laadimist mangupdssist eemaldada. Kui mangupussi ei kasutata kaua aega, siis
eemaldage aku.

7. Toiteklemme ei tohi lthisesse lasta.

8. Laetavat akut tohib laadida ainult tootja USB-juhtmega.

9. USB-laaduri kasutamisel tuleb aeg-ajalt kontrollida, kas selle juhtmed, pistikud, kest ja muud osad on
kahjustusteta. Kahjustuse leidmisel parandage see kohe - drge enne toodet rohkem kasutage.

1. reziim

Aku laadimine Uhendage arvuti USB-pordiga.

2. reziim
Uhendage USB-adapteriga.

o]
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Aku Ghenduskoht

:I H] 3.reziim
USB-laadimisjuhe Uhendage mobiilse akupangaga.
0

Laadimise ajal poéleb punane margutuli,
pérast laadimist see kustub.

Kasutus- ja ohutusjuhend

Méngupussi tohib laadida ainult komplekti kuuluva USB-laadimisjuhtmega. USB-laadimisjuhtme kasutamisel
tuleb aeg-ajalt kontrollida, kas selle juhtmed, pistikud, kest ja muud osad on kahjustusteta. Kahjustuse
leidmisel parandage see kohe - drge enne toodet rohkem kasutage. Toodet tuleb kasutada taiskasvanu
jarelevalve all.



LV Ar USB uzladejama udens pistole

Bridinajums!
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Sis izstradajums jalieto tiesa pieauguso uzraudziba.

Izstradajums ietver mazas detalas, kas norijot var radit nosmaksanas risku, un tas nav piemérots bérniem,
kuri jaunaki par 3 gadiem.

Rotalu laika nemérkéjiet acis vai seja un nesaujiet cilvékiem un dzivniekiem no neliela attaluma.
Nelietojiet tumsas vietas.

Nelietojiet tuvu pie ausim.

Regulari parbaudiet, vai transformatora vadi, spraudni, korpusi un citas sastavdalas nav bojatas. Ja
atrodat defektu, nekavéjoties salabojiet izstradajumu; neturpiniet to izmantot.

Izstradajumam ir noteikta Gdensizturibas funkcija, bet nav ieteicama ilglaiciga iemérksana tdeni.

Akumulatora piesardzibas pasakumi

Ludzu, neievietojiet to Gden. Ja tas paliek slapjs, 10dzu, ripigi nozavéjiet.

Rotalu ieroci izmanto 7,4 v uzladéjamu akumulatora bloku.

Uzstadiet akumulatoru atbilstosi polaritates un sprieguma atzimei uz akumulatora bloka. Akumulatoram
nedrikst izveidot issavienojumu.

Uzladéjamais akumulators ir jaladé pieaugusa uzraudziba.

Uzladéjamais akumulators pirms uzlades ir jaiznem no rotalu ieroca.

Tukss akumulators ir jaiznem no rotalu ieroca. Ja ierocis netiks ilgu laiku izmantots, l0dzu, iznemiet
akumulatoru.

Barosanas spailei nedrikst izveidot Issavienojumu.

Uzladéjamo akumulatora bloku drikst uzladét tikai ar raZzotaja nodrosinato USB kabeli.

USB ladétaja izmantosanas laika ir nepiecieSsams regulari parbaudit, vai vadi, spraudni, korpuss un citas
dalas nav bojatas. Ja atrodat defektu, nekavéjoties salabojiet ladétaju; neturpiniet to izmantot.

Akumulatora uzlades instrukcijas

Sarkana lampina ir iedegta uzlades laika

| E | 1.rezims
%: Pievienojiet datora USB uzladi.

Akumulatora savienojums 5 resi
= :I .rezims
USB uzlade Pievienojiet USB adapteruy, lai ladétu.
]

Ei' 3.rezims

Uzlade ar parnésajamo barosanas banku.

un izslégta péc uzlades.

USB uzlades kabela drosibas noradijumi

Rotalu ierocis drikst izmantot tikai $aja iepakojuma konfiguréto USB uzlades kabeli. USB uzlades kabela
izmantosanas laika ir nepieciesams regulari parbaudit, vai vads, spraudnis, korpuss un citas dalas nav bojatas.
Ja atrodat defektu, nekavéjoties salabojiet ladétaju; neturpiniet to izmantot. Ladzu, izmantojiet pieaugusa
uzraudziba.



LT Per USB jkraunamas vandens pistoletas

Ispéjimas
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Sis gaminys turi bati naudojamas tiesiogiai prizidrint suaugusiesiems.

Gaminyje yra smulkiy daliy, kurias prarijus gali kilti uzdusimo pavojus, todél jis netinkamas 3 mety ir
jaunesniems vaikams.

Zaidziant negalima nukreipti j akis ar veida ir negalima i3 arti 3auti j zmones ir gyvanus.

Nenaudokite tamsioje aplinkoje.

Nenaudokite $alia ausy.

Reguliariai tikrinkite transformatoriaus laidus, kistukus, gaubtus ir kitus komponentus, ar jie nepazeisti.
Aptike pazeidima, nedelsdami suremontuokite gaminj - nebenaudokite jo.

Gaminys pasizymi tam tikra atsparumo vandeniui funkcija, taciau ilgai mirkyti vandenyje
nerekomenduojama.

Su akumuliatoriumi susijusios atsargumo priemonés
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Nedékite jo j vandenj. Jam suslapus, kruopsciai isdZiovinkite.

Zaisliniame pistolete naudojamas 7,4 V jkraunamo akumuliatoriaus blokas.

|dékite akumuliatoriy vadovaudamiesi poliskumu ir jtampos Zenklu ant akumuliatoriaus dézutés.
Akumuliatoriy reikia saugoti nuo trumpojo jungimo.

|kraunama akumuliatoriy reikia krauti priziGrint suaugusiajam.

Prie$ kraunant, jkraunama akumuliatoriy reikia iSimti i$ Zaislinio pistoleto.

I$sekusj akumuliatoriy reikia iSimti i$ Zaislinio pistoleto. Jei pistoletas nebus naudojamas ilga laika,
iSimkite akumuliatoriy.

Maitinimo gnybta reikia saugoti nuo trumpojo jungimo.

|kraunamo akumuliatoriaus bloka reikia krauti tik naudojant gamintojo pateikta USB laida.
Naudojant USB jkroviklj, batina reguliariai tikrinti, ar nepazeisti jo laidai, kistukai, korpusas ir kitos dalys.
Aptike pazeidima, nedelsdami suremontuokite jkroviklj - nebenaudokite jo.

Akumuliatoriaus jkrovimo instrukcijos

Kraunant, Sviecia raudona lemputé,

| E | 1 rezimas
%: Prijunkite kompiuterio USB jkroviklj.

Akumuliatoriaus jungtis 3 resi
I | rezimas
& Prijunkite USB adapterj, kad krautuméte.

o Ei‘ 3 rezimas

Krovimas naudojant mobiliaja iSorine baterija.

jkrovus, lemputé issijungia.

USB jkrovimo laido saugos instrukcijos

Su zaisliniu pistoletu galima naudoti tik USB jkrovimo laida, sukonfigiruota Sioje pakuotéje. Naudojant
USB jkrovimo laida, batina reguliariai tikrinti, ar nepazeistas laidas, kistukas, korpusas ir kitos dalys. Aptike
pazeidima, nedelsdami suremontuokite jkroviklj - nebenaudokite jo. Jj naudokite tik priziGrint suaugusiajam.



DE Per USB ladbare Wasserkanone

Warnhinweis

1.
2.

Dieses Produkt muss unter direkter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Das Produkt enthalt Kleinteile, die ein Erstickungsrisiko bergen, und ist daher nicht fiir Kinder unter 3
Jahren geeignet.

Zielen Sie beim Spielen nicht auf Augen oder Gesichter und schie8en Sie nicht auf Menschen und Tiere
aus nachster Nahe.

Nicht in dunklen Umgebungen verwenden.

Nicht nahe an den Ohren verwenden.

Uberpriifen Sie regelmaBig die Trafokabel, die Stecker, die Gehduse und andere Komponenten auf
Schéaden. Reparieren Sie das Produkt sofort, wenn Sie Schaden entdecken - verwenden Sie es nicht
weiter.

Das Produkt ist bis zu einem gewissen Grad wasserdicht, aber das Untertauchen in Wasser tiber einen
langen Zeitraum wird nicht empfohlen.

VorsichtsmaBnahmen fiir den Akku

Wasserkontakt vermeiden. Wenn die Pistole nass wird, bitte griindlich abtrocknen.

2. Inder Spielzeugpistole wird ein wiederaufladbarer 7,4 V-Akku verwendet.

3. Installieren Sie den Akku entsprechend der Polaritdts- und Spannungsmarkierung im Akkufach. Der Akku
darf nicht kurzgeschlossen werden.

4. Der Akku muss unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

5. Der aufladbare Akku sollte vor dem Aufladen aus der Spielzeugpistole entfernt werden.

6. Ein leerer Akku sollte aus der Spielzeugpistole entnommen werden. Wenn Sie die Pistole fur langere Zeit
nicht benutzen, nehmen Sie bitte den Akku heraus.

7. Der Stromanschluss darf nicht kurzgeschlossen werden.

8. Der wiederaufladbare Akku kann nur mit dem vom Hersteller bereitgestellten USB-Kabel aufgeladen
werden.

9. BeiderVerwendung des USB-Ladegerats ist es notwendig, regelméafig zu tberpriifen, ob das Kabel,
der Stecker, die Schale und andere Teile beschddigt sind. Reparieren Sie das Ladegerat sofort, wenn Sie
Schéaden entdecken - verwenden Sie es nicht weiter.

Akkuladeanweisungen

Das rote Licht leuchtet wahrend des

Anschluss des Akkus

| E | Modus 1
%: Verbinden Sie den Computer fiir USB-Ladung.

Modus 2
USB-Laden M1 Verbinden Sie den USB-Adapter zum Aufladen.

o Ei' Modus 3

Aufladen mit mobiler Powerbank.

Ladevorgangs und erlischt nach dem Laden.

Sicherheitsanweisungen zum USB-Ladekabel

Die Spielzeugpistole ist nur mit in diesem Paket enthaltenen USB-Ladekabel kompatibel. Bei der Verwendung
des USB-Ladekabels ist es notwendig, regelmaflig zu tberprifen, ob das Kabel, der Stecker, die Schale und
andere Teile beschadigt sind. Reparieren Sie das Ladegerat sofort, wenn Sie Schaden entdecken - verwenden
Sie es nicht weiter. Nur unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.



PL Pistolet na wode tadowany przez USB

Ostrzezenie

—_

Ten produkt nalezy uzywac pod bezposrednim nadzorem oséb dorostych.

2. Produkt zawiera mate czesci, ktére moga stwarzac ryzyko uduszenia w wyniku potkniecia i nie jest
odpowiedni dla dzieci w wieku 3 lat i mtodszych.

3. Podczas zabawy nie mozna celowac w oczy lub twarz ani strzelac¢ do ludzi i zwierzat z bliskiej odlegtosci.

4. Nie uzywac w ciemnosci.

5. Nie uzywac blisko uszu.

6. Nalezy regularnie sprawdzac przewody transformatora, wtyczki, obudowy i inne elementy pod katem

uszkodzen. W razie stwierdzenia uszkodzenia produkt nalezy niezwtocznie naprawic — nie mozna wtedy
kontynuowac uzywania.

7. Produkt jest w pewnym stopniu wodoodporny, ale nie zaleca sie moczenia go w wodzie przez
dtuzszy czas.

Srodki ostroznosci dotyczace akumulatora

1. Nie wkfada¢ do wody. W przypadku zamoczenia nalezy doktadnie wysuszy¢.

2. W pistolecie zabawkowym zastosowano akumulator 7,4 V.

3. Zamontuj akumulator zgodnie z polaryzacja i oznaczeniem napiecia w komorze baterii. Akumulator nie
powinien by¢ narazony na zwarcia.

4. Akumulator nalezy tadowac¢ pod nadzorem osoby dorostej.

Przed tadowaniem akumulator nalezy wyja¢ z pistoletu zabawkowego.

6. Pusty akumulator nalezy wyjac z pistoletu zabawkowego. Jesli pistolet nie bedzie uzywany przez dtuzszy

czas, nalezy wyja¢ akumulator.

Zacisk zasilania nie powinien by¢ narazony na zwarcia.

Akumulator mozna tadowac wytacznie za pomoca kabla USB dostarczonego przez producenta.

9. Podczas uzytkowania tadowarki USB nalezy regularnie sprawdzac, czy jej przewody, wtyczki, obudowa
i inne czesci nie sg uszkodzone. W razie stwierdzenia uszkodzenia tadowarke nalezy niezwtocznie
naprawic¢ — nie mozna wtedy kontynuowac uzywania.

u
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Instrukcja tadowania akumulatora

Tryb 1
%: @ Podtaczy¢ do tadowania przez port USB komputera.

Podtaczenie akumulatora
i Tryb 2
& Podtaczy¢ do tadowania przez adapter USB.

tadowanie przez USB
]

Czerwone $wiatfo jest zapalone podczas
tadowania i gasnie po natadowaniu.

Ei' Tryb 3

tadowanie za pomoca przenosnego powerbanku.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace kabla tadujacego USB

W przypadku pistoletu zabawkowego mozna korzystaé wytgcznie z kabla tadujacego USB dotgczonego

do tego zestawu. Podczas korzystania z kabla fadujagcego USB nalezy regularnie sprawdzac, czy przewdd,
wtyczka, obudowa i inne czesci nie sg uszkodzone. W razie stwierdzenia uszkodzenia fadowarke nalezy
niezwtocznie naprawi¢ - nie mozna wtedy kontynuowac uzywania. Nalezy uzywac jej pod nadzorem osoby
dorostej.
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